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LUMUTATbI U3 BACEH UBAHA AHOPEEBUYA KPbIJIOBA
B PYCCKOW PEYU
(K250-JIETUIO CO AHA POXXAEHUS)

K.I1. Cupopenko

Poccuiickuii rocynapcTBeHHbIH neparorndeckuit yauepcuteT um. A.U. I'epriena
Habepeoicnas pexu Moiiku, 0. 48, Cankm-Ilemep6ype, Poccus, 191186

CraThsi MOCBAIICHA HEKOTOPHIM BOIPOCaM (DYHKIIHOHHPOBAHHS IIMTATHBIX enuHuI] u3 OaceH .A. Kpbi-
JI0Ba (COOCTBEHHO IIUTAT, IMTEPATYPHBIX 00pa30B, KPhUIATHIX BBHIPAXKEHUI U CO3aHHBIX Ha UX Oa3ze ¢dpa-
3€0JIOTU3MOB). ABTOPCKOE CJIOBO PACCMaTpPUBAETCs C MO3UIMI UHTEPTEKCTOBOM JTMHAMUKY, YUUTBIBAIOLIEH
KOMILIEKC TpoOJIeM MHTEPTEKCTOBOW JIEPUBAIINH, CBSI3aHHOW C BAPHAHTHOCTHIO, HOPMATUBHOW IOJBYIK-
HOCTBI0, YaCTOTHOCTBIO, (hpa3eoI0ru3UPOBaHHOCTBIO, CEIMEHTallMell, aCCOIIMAaTUBHON aKTUBHOCTBIO,
HOJIMUCKYPCUBHOCTBIO, MHOI000Opa3ieM U MPOTUBOPEYUBOCTHIO MIUTIOCTPATUBHBIX KOHTEKCTOB. Bhimerns-
IOTCSl THITBI HHTEPTEKCTOBBIX KOHTaMUHALMK Ha GoHe KOoHTaMHuHauuil ¢paszeonormyeckux. Ocobo pac-
CMAaTpUBAETCs BOIPOC O OaCeHHBIX 00pa3ax KaKk MHTEPTEKCTOBBIX eMHHIAX. VIHTepTeKCTOBast SHeprus OaceH
Kpbu1oBa, BXOISIIUX B KPYT PYCCKOM CIIOBECHOM KyJIBTYPBI, HAallpaBieHa OT HCXOAHOM MOPaIM KaK OCHOBBI
MPOM3BEAEHHS K BOBJICUCHHUIO B SBHOE WM CKPHITOE IIUTHPOBAHUE (ParMEHTOB, COOTHOCUMBIX C Happa-
THBHBIMH CONIPOBOAMTEISMH, KOCBEHHON COOBITHHHOCTBIO, Pa3BUTHEM Pa3HOOOPa3HBIX CTPYKTYpPHO-
CEeMaHTHUYECKHUX MapaJurM U OCHOBaHA Ha OIpPEJEICHHON OpraHU3alud UCIONb3YEMbIX BBIPAXKEHUIL.
Onucanue HHTEPTEKCTOBBIX €IUHUI] MOXKET OBITH OPHEHTUPOBAHO HA JBA IIYTH y4eTa U 00pabOoTKH
MaTepuaina. Bo-nepBbIx, 3T0 oOpalleHHe K «AepHON» 4acTU Kpyra CI0BECHOH KylbTypsl. KonuuecTBo
IIPOU3BEICHUI TOTO WM HHOTO aBTOPA 3/1€Ch OOBIYHO OTHOCUTEIBHO HEBEIUKO, HO BEJMKO KOJIMYECTBO
CaMHX aBTOPOB, NIPE/ICTABJICHHBIX B CIIOBapsiX. B cOOpHMKAX KpBUIATHIX BEIpaKeHHH KpbLIoBY B 11€710M I10-
CBAIEHO ImpuMepHO 50—60 ciaoBapHbIX cTaTeil. Bo-BTOPBIX, BO3MOXHBI M3/1aHUS, NOCBSIIEHHbIE
WHTEPTEKCTOBOMY ITOTEHIIMATY OJHOTO aBTOpPA, KOTJa YYUTHIBACTCS NMPAKTUYECKU BCE MIIM MOYTH BCE,
YTO BBIXOAWT 32 PAMKH UCXOIHOTO TEKCTa, KOJTHMIECTBO CIOBAPHBIX CTaTel YBEIMUUBAETCS B PA3bl, UTO
HIO3BOJISIET OIPEJIENUTD CTAaTyC aBTOPCKOM MIIMOMATUKH B MHTEPTEKCTOBOM KapTuHE Mupa. B 3ToM citydae
CTAQHOBHTCS] BO3MOKHBIM OCMBICIIUTH IUTHPOBAHKE B ITHPOKOM IIOHIMaHHH KaK yIOTpeOIeHHe aBTOPCKOTO
CJIOBA 32 paMKaMH aBTOPCKOTO TEKCTA. YUeTy IOUIeKaT pa3sHOPOAHBIE IMTATHBIE eIMHCTBA: (hpazeoo-
TH3MBI, TAPEMUHU, COOCTBEHHO LUTATHI, HEPEJIKO OOBIIPHIBAEMBIE, CIOBA-CETMEHTHI ATUX €IHUHCTB,
THTEepaTypHbIe 00pa3bl. IHTEpTEKCTOBAs TMHAMUKA SBISETCS (PyHKIIMOHATEHBIM YCIIOBUEM JKU3HU 3TOTO
Marepuaia. JTo MpeXIe BCEro MHOTOUYHCIICHHBIE U3MEHEHNS, (pa3eoceMaHTHIeCKOe MOJICTIMPOBAHHUE,
CerMeHTalys, JUCIEPCHOCTD, (PPa3eoIoruieckoe U HHTEPTEKCTOBOE KOHTAMUHUPOBAHUE, ACCOLIUAaTUBHAS
MOABIKHOCTG. [TokazaTrenbHO, YTO MpOIIEANINE Ba BeKa MMOKa3ald MOCIeI0BaTEeIbHYI0 MPEeeMCTBEH-
HOCTbH U 3HAYUTENHHOE THIIOJOTHYECKOE CXOJICTBO B Uepee OECKOHEUHBIX ynoTpeOiIeHnii 6aceHHOro
cnosa Kpbuiosa.

KuroueBhble cJIoBa: 1MTaTa, HHTEPTEKCTOBAs CMHMIIA, HHTEPTEKCTOBOE MPOCTPAHCTBO, (paseo-
JIOTHU3M, CETMEHTAIHs, (PYHKIIMOHAIbHAS TUCIICPCHs, KOHTAMUHAIUS, aCCOIMATUBHOCTD, MOIHIUCKYP-
CHBHOCTh
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BBEOEHUE

[uTaTHbIe €MUHHIIBI KaK OCOOBIH OOBEKT M3yUEHHsI TIOCIIEI0BATEIILHO paccMaT-
PUBAIHCH B TEOPETHUECKUX pabOTaxX MO MCTOPUHU PYCCKOTO JTUTEPATYPHOTO S3BIKA,
¢dpaszeonoruu 1 IMHIBOKYJIbTyposoruu [1—5].

bacuu KppuioBa yciioBHO MOXHO pa3JesIuTh Ha U3BECTHBIE UM OTHOCUTEIBHO
W3BECTHBIE, TOYHO WU MPHUOIM3UTENLHO y3HABAEMbBIE, IIUTATHBIE €AMHHUIIBI U3 KOTOPBIX
BOCIIPUHUMAIOTCS KaK KpbLJaThle BhIpakeHHs ((hpa3eooru3Msl, MapeMHN), U «HEOOIIIe-
W3BECTHBICY, TOTY3a0BIThIC WIIN 3a0BIThIE, U3BECTHBIE OOBIYHO TOMY, KTO CIEIMaIbHO
3aHumaetcsi KpbuioBbim.

K nepgoii rpynme oTHOcsTCS, Hanpumep, «Bopona u Jlucuna» (¢ 300y ovixansve
cnépno), «Cnon u Moceka» (ait Moceka! 3nams, ona cunvha, umo naem na Cnona),
«KBapter» (n1enams ceoum uckyccmeom ceem), «Jlebenn, lllyka u Pax» (da monvko
603 u Hoitne mam), «Jlapuuk» (a napuux npocmo omkpwiganca), «Kor u I[loap»
(a Bacoka cnywaem, oa ecm), «Bonk Ha ricapHe» (680.1K, HOUbIO, OyMas 3ane3mp
6 0suapH0, nonan Ha ncapHio), «JIOOOTIBITHBIN (C/I0HA-MO A U He npuMemul) u p.
OHHM Jal0T KaKk yCTOWYMBBIE BRIPAKEHHUS, TaK U CBOOOIHBIC IIUTATHI, HO B LIEJIOM OOMIINE
TaKUX Bpoie OBl CIIy4YaiHbIX yHOTpeOIeH!H BechbMa BHYIIUTEIBHO.

Ko BTOpOI#i rpyrmie MOKHO OTHECTH TaKHe MPOU3BENICHHs, KaK «Me/Beab B CEeTIX»
(max yuwie 661 Myl MEpPMELIX €1 U OCMABTIATL HCUBLIX 6 HOKoe), «Mop 3Bepei» (Kmo
nocmupHeil, mak mom u gunogam), «Oropomauk u Ounocod» (eeruxuit Kpacnooail,
Hazeannwlit Opyz npupoost), «Ilectppie OBUB (71€6 Obl U X0poui, 0a 6cé 3100eu
eoaku) u np. Kopryc 6acen KpbutoBa o6beanHeH aBTOpOM B 9 KHUT (OKOJIO ABYXCOT),
HEKOTOpbIe MyOIMKYIOTCS B COOpaHHMSIX COYMHEHHMH I03Ta Kak mpuioxkeHue [6].
OO6paboTKka XyJI0’KECTBEHHBIX, IMyOIUIUCTHUECKUX, YUEOHbBIX, HAyYHO-IOMYJIPHbBIX
U Hay4HBIX TEKCTOB, cOBapeil, micem, pecypcoB MHTepHeTa nokasasna, 4ro OOJIbIIMH-
ctBo OaceH KpputoBa Tak WM MHaYe OTPA3WINCH B PYCCKOW MHTEPTEKCTOBOM JHMHAMUKE
U MOTYT OBITh OOBEKTOM JIEKCUKOTpaduyeckoit cuctemaru3anu [7].

1. BEKTOPbl UHTEPTEKCTOBOW JEPUBALIUMN

JIuHrBucTHYECKOE OCMBICIIEHHE MaTepraa Mo3BOJISIET YTBEP)KIaTh, YTO UHTEPTEK-
CTOBAasl IepUBaLUs UIET M0 ABYM HAIPABICHUSM: BO-IIEPBBIX, BBIICIISIIOTCS CIy4Yaw,
KOTJIJa OCHOBOM MHTEPTEKCTOBOTI'O 11ara sIBJISIETCSI CMBICIIOBasi JOMUHAHTA, HPaBOYYH-
TeJbHasl OCHOBA OACHHU OOBITPHIBACTCS M MPUMEHSETCS PACIIUPUTEIHHO; BO-BTOPBIX,
KOTJ]a CMBICIOBAsl TOMUHAHTA MEPECEKAECTCS] ¢ HOBBIM KOHTEKCTOM YCIOBHO, 3aHUMAET
(hOHOBOE TTOJIOKEHUE WIIA PAa3MBIBACTCS, ITPU ATOM Ha TIEPBBIH TUIAH BBIXOMIAT TEKCTOBBIC
aKTyaJM3aTopbl OACCHHOW MOpaii. Bo3HHKaeT BOMpocC O cojepKaTeIbHON JOMHUHAHTE
WM JIOMUHAHTaX TEKCTa-MCTOYHUKA, KOTOPBIE «IPEACTABIISIOT COO0H CBOETO poja
metarekcT» [8. C. 115]. CooTBETCTBEHHO K MEPBOl TPYIIIE MOKHO OTHECTH, HAIIPUMED,
BBIpQXKEHUE a 20e nacmyx oypak, mam u covaku oypel («Bonk n Bomdonok»), ciosa
Bozka, koropblil Hayan BouoHka «npuyuams omuyo8cKum npOMbICIOM RUIMAMbCAY:

[3aromn.] Kmo ocmanoeum cobax youiiy? [B Tekcte] He npoxooum u mecaya, 4umodwl

U3 KaKo2o-HUuOyO0b poCCUiCK020 eopooa He NPUULIA mpasuieckas Ho80CMb 0 HANAdeHuu

cobaxu Ha uwenogexa (K. npun. Yrimuckas razera. 2008. 8 anpenst). [B peakuuu moce-

THTeINeH caiita] A 20e nacmyx oypak, mam u codaxu oypwt! (U.A. Kprutos. URL:
http://uglich.ru <2008>).
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Bwmecre ¢ Tem cinoBa u3 6acuu «lllyka» u Il[yKy épocunu ¢ peKy, iCXOIIHO YIIO-
TpeOISAIOIINECs B UPOHNYECKON XapaKTepPUCTHKE HaKazaHMs, 0OepHYBIIErocst 6iarom,
BCTpEUYaEM B 3aMETKE O pa3BeIEHUH PbIO, YTO HE IMEET OTHOIICHHS K OaCEHHON MOpaIu:

B Kuese cencayuonno dpocam wyKy é pexy. Bmopoeo oexabps, enepsvie 3a 28 nem,

6 Kuese npotidem «3apvibnenue» abopucennvimu euoamu pvlo (HOBOCTH MO-KHEBCKH.
2009. 27 Hos16ps1).

Tunonornyeckum npeaeaoM (pyHKIMOHAIBHBIX BapUalMii MOXKHO CUMTaTh MHOTO-
YHCJIEHHBIE WUTIOCTPALIMY B HAYYHOU U HAYYHO-TIOIYJIIPHOM JINTEPATYPE.
KommutekcHbIi TOIX0/, B TOM YUCIIe YPOBHEBAsI XapaKTePUCTHUKA, MOXKET OBITh
pPaccMOTPEH Kak acIeKT MPH OIPEeeSICHHH COOTHOIIEHHS SI3bIKOBOM €IMHUIIBI C COOT-
BETCTBYIOIIUM HCTOYHUKOM. Tak, M. Pak oOpaiaer BHIMaHUE Ha TaKyl0 METOIUKY
IIPU XapaKTEPUCTUKE MOJIbCKUX pernoHanusmos [9. C. 161—170].
Tax, B psiy NpUMEpOB CYIIECTBUTEILHBIX CO 3HAYEHUEM COOMPATEIbHOCTH (THIIA
«XJIaMBE», KMYKHUBE», «BUIICHBE» U T.I1.) BCTpeuaeM okonbe («PoptyHa u Hummii»):
Cywecmeumenvhvie cpeone2o pooa ¢ cy@purcom [-f] (opgoepaguuecku crosa va -ve)
umerom cobupamenvHoe 3HAYeHUe «2PYnna OOHOPOOHBIX NUY, NPeOMemos, HA3BAHHBIX

MOMUBUPYIOWUM CIOBOMY... OKOHbE: BEOHANCKA-HUWEHbKUTL OO OKOHbEM MACKATICA»
(Kpeinos. Pycckas rpammaruka <1982>).

2. ®PA3EOJIOTUSUPOBAHHOCTb LUTATHOMN EAUHULbI

OcHOByY KopITyca IIUTaT, BOCXOMAIMX K OacHIM KpbljioBa, COCTABISIFOT BhIpaxe-
HUSI, COOTHOCUMBIE, TIPSXK/IE BCETO, C TPAAUIIMOHHBIM (Ppa3eoJOrHdecKUM MaTepUATIOM
B IIMPOKOM MOHUMaHUU. Jlaxke pelKue BBIPAXKEHUS, 110 CYTHU, SBISIOTCS MMOTEHIIH-
aTbHBIMH (Pa3e0JIOTH3MaMU WU MAPEMUSMH U MOTYT YHOTPEOIATHCS COBEPIIEHHO
€CTECTBEHHO, TPOU3BO/IA BIEYATICHUE YETO-TO «CBOET0», 3HAKOMOro. Tak, TOTOBYIO
MIOCIIOBHILY TIpEJICTaBiIsIeT 000 BeIpakeHne 3 6acHu «JIeB u bapc» B olieHKe Henc-
KpPEHHEH MOAJIEPIKKH, JIyKaBOH I10XBAJIbIL:

Obcyacoas pasznoanacus [Mockosckoeo [lampuapxama ¢ Pycckoii Ilpasociagnoii
YepKoawvio 3a pybexicom]... 0yMaio, Ymo 3mo2o asmopa 6HOHe MOICHO OMHECU K «Hell-
MPAnLHOMY» 0003pedamento, NAMAMYys NPU IMOM U38ecCmHyio mMopars bacnu Kpuvinosa:
«Kozo nam xeanum epaz, 6 mom, eéeprno, npoxy nem» (H. Lllegenvuunckuii. «Bcsax uenogex
n0aicby. [IpaBocmaBnast Pyce. 2004. Ne 18).

[pumepsr apoprCTHIECKUX BBICKAa3bIBAHUIA TAKOTO POJia BECbMa MHOTOYMCIICHHBI,
HaNpUMeEp: Oblmb CUTLHBIM XOPOULO, Oblmb YMHBIM JIydute 606oe («JleB u UenoBek»);
a MHe, 34 necHu u 3a coH, He Haooven nu munauon («OTKynmuk u CanoXXHUK);
nozooa K ocenu 00xconueell, a 100U Kk cmapocmu oonmaueeit («Ilnotudkay); ¢ pas-
O6opom evlbupaii opyseil, K020a KOpvicmb cefsa auuunou opyxrcovl kpoem («Poma
u OTOoHBY); ceexcecms auuib 60oa osuxcenvem coxpansem («Ilpyn u Pexay); cuna
0e3 yma cokposuue naoxoe («Jle u Uenosek»); xyovte necnu Conoevro 6 Kocmax
¥y Kowrxu («Komka u ConoBeit»); uem 00nvuie uucmum o, mem moabvKo 6obuie
namen («'onuK»); uem Hpasom Kmo OypHeil, mem 60j1ee Kpuuum u ponuwiem Ha jiio-
oeit («Bonk n Kykymika») u np.
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3. CTENEHb LUUTATHOCTU

PerynspHo BcTpeuaroTcsi GyHKIMOHAIbHBIE BAPHAHTHI OACEHHBIX OTPHIBKOB: ATO
U MpsMast UTaTa ¢ OTChUIKOM K KpbUIOBY, U 3aKaBbIYEHHBIE CJIOBA, M LIUTATa CKpBITad,
1 (parMeHT MOJIHOTO BBICKA3bIBAHMS, BBIMOJIHAIOMINN (QYHKINIO aJUTIO3UU WIN PEMU-
HucueHyy. Hepenko GaceHHBINH (parMeHT BBOAUTCS ¢ U3MEHEHUSIMH, HapYIIEHUEM
TOYHOCTU LUTHPOBAHMS, YTO ABIAETCS OJHUM U3 3aKOHOB TEKCTOBOH ajanTaluu
«4yxoro cinosa». Tak, cioBa yyc Opams, maxk 6pams, a mo u KO2mu 4mo mapanbd
(«BoponeHok») ObL1H B M13MeHEeHHOM Bujie ynoTtpeOiens! A.C. [IyImKkuHbIM B 3HAYSHUH
«ECIIU YK TIPeIIPUHUMATD YTO-JI., TAK YTO-TO Ba’KHOE, CYILIECTBEHHOEY:

Ecnu 5 opyseil moux ne ciuwikom omyuun om xo0amaricmed, 8eposimuo, OHU 6CHOMHSIMN
060 mue <...> Ecnu épams, max 6pams — He mo, Ymo u coéecmu mapamy — paou
602a, ne npocums y yaps no3sonenus sxcume 8 Onouxe unu 6 Puce; uepm au 6 nux? a npo-

cumbv unu o evesoe ¢ cmoauywvl, unu o uyxcux kpasx (A.C. Ilymkun — I[1.A. TietHeBy,
4—6 nexabps 1825 r.).

[Tono6HOE cBOOOIHOE MUTHPOBAHHE CBUICTEIBCTBYIOT O IITyOMHE BXOXKICHHS
aBTOPCKOTO CJIOBA B KUBYIO PEUb.

Wnorna BeTpeyaercs nuilb HaMeK Ha TeKeT KpbuioBa, 3aMecTUTeNb COOCTBEHHO
muratel. Hampumep, Gachs «Opakyim» 3akaHYMBaeTCS MOpalibio: «Cyodeil makux uoanu,
Komopuie eéecoma ymnuut 6v16anu, Iloka y nux 6wvin ymusiii cekpemapsy. Y 1lymkuna
BCTpeUaeM OTCBHUIKY K O0acHe B ctuxorBopeHuu «llocimanume k 1eH3opy», mpuiemM
MHTEPTEKCTOBBINA IIar MOJACPKUBACTCS U KOMIO3UIIMOHHBIM CXOACTBOM ((uHaN
CTUXOTBOPEHHUS):

U cryocboro ceoetl mul HydiceH 01 yaps,
Xomb ymnozo cebe 603bmu cekpemaps.

CBobonHoe obbirpeiBanme Kpputosa [TymkuHbsiM He peakocTs. Tak, cioBa u3 6acHu
«Jlucuna u Ocen» u s e2o 1AZHYA: NYCKAll OCTUHbBLE KOnbima 3Haem (O CMEIOCTH
nepeJl HeKOrja CUJIbHbIM IPOTUBHUKOM)) 1al0T CErMEHTALUIO IUTATHI:

..Iepanvouuecrkoeo nvea
Lemoxpamuueckum Konvimom
Y uac nazaem u océn:

Ilyx eexa som kyoa 3awén!
(A.C. ITymkun. Ezepckuit)

Cp. Takke OJIM3KHE THUTIOJIOTHYSCKH MHTEPTEKCTOBBIC BKPAIUICHHS, COOTHOCUMBIE
¢ TekcToM O6acHu «MapTteiika u Oukn» (0YK06 ¢ noadIIHCUHBL cefe ona docmana),
HEOIHOKPATHO YIOTPEOJICHHBIX TIPU OMMCAHUH CII0KHOCTEH M0100pa OYKOB, HAIPUMED:

[3aron.] «I'0e docmana ouxu mapmotwka?y « OuKapukiy 0CMAaIucy Hed0B8ONbHbL»
(JTmt. Tazera. 1986. Ne 26).

OO6unue MHOTEKCTOBBIX BKPAIUIEHUH CTUMYJIMPYET BOZHUKHOBEHHE «CKPBITHIX
cmbiciioBy [10. C. 581] u MHorouncnennsie Tpanchopmarmu [11. C. 236].
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4. CETMEHTALMSI ULUTATHOMN EAUHULbI

ABTOHOMHOCTb ITUTATHON €TMHUIIBI BOZHUKAET BCIICIICTBHE «JIPOOJICHUS TEKCTa
[12. C. 176], npu 3TOM LUTATHBII (parMeHT CTPEMUTCS K (PYHKIIHOHATBHOW CaMOCTO-
arenbHOCcTH. Hanpumep, cioBa a cmompuuis, nomaieHbKy mo 0OMUK blcmpoum,
mo Kynum oepesensky («Jlucuna u Cypok») ynorpeOstoTcsi B M(DOHUYECKOH OlIeHKe
HEYMCTHIX HAa PYKY MpeANnpUHUMATENel, TOJTUTUKOB, B OCY>KIEHUH KOPBICTH, IPUKPHI-
BaEMOI MaTprUOTU3MOM U T.I1. ICX0AHOE €IMHCTBO COXPAHSETCS, XOTSI CKpbITasl [IUTaTa
YIOTPEOIAETCSA YCEUCHHO:
...HayKu u Cl06€eCHOCMb ¥y HAC 6 cAMOM brucmamenbHoOM COCMOSHULU. YKancy eam
Ha KkHueonpooasyes. Illocmompume, Kax oHU Pa3d’CUBAOMCA: MO 0OMUK 8bICHIPOAM,
mo Kynam oepesenvKy. Yem sce? Topeoenerw. Kakow? Kuuscnorw (K.H. baTiomkos.
[MoxBanpHOE cioBO cHy. [TrckMo k penakropy «Bectauka EBponsn <1816>).

TunuasaeiM 6y,I[€T " pa3gCJICHUC MapEMHHU Ha JIBa CCTMCHTA.

Hwms «<nampuomy — kax Hazpaoa om nomomkog npeokam. Ecnu sce uenosex cam ceos
o0esaem 6 UM «NAMPUOTY — MO 6CE PABHO, YIMO OH NPUCBAUBAEM YYJiCUe HASPAaObi...
He noxooice nu 5mo Ha HEKOMOPbIX OMEYECMEEHHBIX «NAMPUOMO8Y, He CHECHIOWUXCS
00esanb Matiku ¢ 2epbom PD, Ho npu 5mom «8bICHPAUEAIOMUX OOMUKUY, MO OULLb GULTbI,
HA 4YIICUX MOPCKUX Depe2ax u «CKYRAIWUX 0epesenbKuy, mo Ouuls 3emiu, no éceti Poc-
cuu! (A. Crenanuies. [TaTproTH3M — MociieiHee MPUOSKHUIIE HEToAseB?) (MHTEPHET-
razeta ZONA KZ. 2009. 23 nex. URL: http://rusedin.ru/author/stepanishev/index.html).

Ha3Banus My3bIKaJIbHBIX HHCTpYMEHTOB B OacHe «KBaprer» (docmanu nom, oaca,
anvma, 0ée CKpUnKu) Noay4aroT aBTOHOMHBIN MHTEPTEKCTOBBIN CTaTyC U MOTYT 00pa-
0aTbIBaThCS KaK BOKaOYyJIbHBIC €AMHULIBI, HAIIPUMED:

Bui, koneuno, 3naeme smy 6achro Kpwinosa. Hazvieaemca ona «Keapmemy. Cnoso smo
umeem He 00HO 3HaueHue. Kaxk u naseéanue urnmepeaia — Keapma... OHO npoucxodum

Om IAMUHCKO20 quartus — yemseepmulil. Ymo Hazvigarom cnogom «keapmem»? IIpoumume

CHOB8a cmpoKu bacHu: «3ameanu cvlzpams Keapmem...» 3Hauum, npexicoe 6cezo, Keap-

mem — 5mo Hazeauue npouszeedenus... Haubonee uacmo xeapmemor nuuym 0 08yx

CKpURoOK, ajlbma 1 6U0/IOHUENU. KpblﬂOG umein 6 eu()y UMEHHO MAaKOL Keapmem. «bacom»

panvute Hazvieanu euononuens (JI.B. MuxeeBa. My3bIKanbHEIN CIOBaph B pacckaszax
<2009>).

5. MOHOAUCKYPCUBHOCTb U NOJIMAUCKYPCUBHOCTb
LUTATHOM EAUHULbI

PaccMoTpeHne TeKcTa Kak XyJ0KEeCTBEHHOro ()eHOMEHa NpeIoaraeT OCMbICIIe-
HHUE €r0 «BHEJIPEHUs» B HOBBbIE KOHTEKCTHI-IUCKYpChl. bacennoe TBopyecTBo KpbuioBa
B 9TOM OTHOILIEHHH 00J1a/1aeT HECOMHEHHBIMU O0COOeHHOCTsIMU. CoJiepKaHue U LIUTaT-
HBII IOTEHIMAN psiia OaceH YHUBEPCANIEH, T.€. MOJIHIUCKYPCUBEH, MOXKET OBITh MpUMe-
HEH K OTKPBITOMY psi/Ty KOHTEKCTOB, CBOOOTHO pacIIMpsieT MHTEPTEKCTOBOE MPOCTPAH-
cTBO. BO3HHKaeT coueTaHne pa3IuYHBIX JUCKYPCOB, YTO OIpPENEIsieT 0COOCHHOCTH
paccMOTpeHus: 6aCeHHOI'o TeKCTa KakK pecypca MHTepTeKcTa. Tak, Xy/0’KeCTBEHHbIE
JIOCTOMHCTBA W MaTPUOTHYECKass OCHOBa OacHU «Boik Ha ricapHe» omnpenesuiy Ype3Bbl-
YaiHyI0 MOMYJISPHOCTH ATOTO MPOU3BEACHUSA. DTO €Ba J1 HE €AMHCTBEHHAs OacHs
KpbuioBa, koTopast B y4eOHBIX MOCOOMSIX MOCIIEI0BATENIHHO KOMMEHTHPOBAIACH TIPEXK/IE
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Bcero B KoHTekcTe OTeuecTBeHHoM BorHbI 1812 roma [13. C. 29]. OxgHako Heobxo-
JTUMOCTh KOMMEHTHpOBaHMs O6aceH KpblioBa, 4acTo cO3/1aBaBIINXCS KaK PeaKIIus
Ha KOHKpETHBIE COOBITHsI, BO3HHKAET yxke B XIX B. [14. C. 4]: ucxoauslii AUCKypc-
KOHTEKCT, HEOOXOAMMBIi JIJIs1 aICKBATHOTO BOCIIPUATHUS COACPKAHUS TPOU3BEIACHUS
B COOTBETCTBHH C aBTOPCKHM 3aMBICIIOM, YXOJHUT B COepKaTelbHy0 nepudepuro. Tak
MIPOU30IILIO0, HAIPUMED, C U3BECTHOH OacHe# «/leMbsHOBA yXay», IPU ITOM €€ MECTO
B KpyTe CJIOBECHOW KYJBTYPhl TOJBKO yIpoumiioch. bacusa «Bonk Ha nicapHe» 3aHumaet
HECKOJIbKO MHOE mnojokeHne. CoOCTBEHHO COOBITHUIIHASI €€ OCHOBA CBOJIUTCS K Clie-
JIYIOILEMY: arpeccop MpeBpallaeTcs B )KePTBY B pe3yJibTaTe IPOCcUeTa; CMEPTEIbHAas
OMACHOCTh HABUCAET HAJl arpeccopoM; CIIEAyeT KaTeTOPUUECKUI 0TKa3 OT NPUMHUPEHHUS,
MpeyIaraeMoro arpeccopoM Jyisi CBoero cracenus. OQHaKo 3TUM cofepkaHue 0acHU
HE MCUEPIBIBAETCS, HAPPATUBHBIC COMPOBOIUTENN B Pa3BUTHH MOIUIUCKYPCUBHOCTH
HAYMHAIOT Tpeo0iafaTh B IIUTUPOBAHUU: NTepudepHiiHbIC I CMBICIIOBOM JTOMHHAHTHI
0acHM MHTEPTEKCTOBBIC €IMHUIIBI TIO YIIOTPEOJIIEHHUIO MOTYT IIPEBOCXOAUTH OTIOPHBIE
cermeHThI Tekcta [15. C. 27].

VYyacTku, peanu3yromye NoJIUIUCKyPCUBHOCTh MHTEPTEKCTOBBIX €TUHUIL (3/1ECh —
LIATAT), CBOJSITCS K CJICIYIONIEMY:

1. Wcropuueckas ocHOBa (KOHTEKCT) OACHM KaK aKTyaJH3alusi HCXOHOTO JHC-
Kypca. [lepBbie nuTanum 6acHH, B AalbHEHIIIEM MHOTOKPAaTHO BOCIPOM3BOIUMBIE, CBSI-
3aHbI ¢ OTpakeHneM coobiTuii OtedecTBeHHOH BOIHBI 1812 . Hanmpumep:

OoHaoicowl, nocne cpaxcenuti nod Kpacnvim, obvexae ¢ mpoghesmu 6cro apmuro, nojKo-
800ely cell Ha OMKPLIMOM 8030YXe, NOCPeOU NPUOTIUNCEHHBIX K HEMY 2eHEPANIO8 U MHOUX
oghuyepos, evlHyn U3z Kapmara pykonuchyio 6acuio H.A. Kpvinoea u npouen ee 6cuyx.
Ipu crosax.: «Tol cep, a s, npuamesnn, ced», NPOUIHECEHHBIX UM C 0COOEHHOIO 8bIPA3U-
MmenbHOCMbIO, OH CHAL Qypaxcky u ykazan Ha ceou ceounsl (M.W. BeictpoB. OTphIBKH
U3 3anucok Moux o6 Visane Annpeesuue Kprinose <1846>).

OTOT cityyail Moy4aeT JaJbHEHIIyI0 JIUTepaTypHyo 00paboTKy, 6acHs mepecka-
3bIBAETCS, CONTPOBOKAAACH TOYHBIMU WJIM CBOOOAHBIMH LIUTaTaAMH.

2. BBITOBBIE TPOUCIIECTBUSA, YACTHAS KU3Hb, TEKYIIIUE COOBITHUS, PA3HOTO poja
Kypbe3bl. B yactHOCTH:

Bonk nonan ne na ncapuio u ne 6 064apHIO; OH NPOCMO 3AMECAIC 8 KA3APMbL,
HA NOAKOBOU 080p, U, NEPeCKoyUs wepes 3abop, sabexican npsmo 6 weanviio (B.W. Jlane.
Cka3ska o ['eoprum Xpabpom u o Boske <1836>);

Munysuieti HOUbI BPaHYY3CKULL BOEHHbIU KOPADOIbL Obll AaMAaAK08aH COMANUUCKUMU
nupamamu, Komopwvie ovliu 635mul ¢ nieH. Tak um u Hado. Bonk, dymas 3anesme 6 06-
uapnio, nonan na ncapuro (URL: http://diana-bosch.livejournal.com <2009>);

Jopoeoti I puwa! [Ipocmu, umo doneo e nucan (3adydem npouisioe, ycmagum ooujuil
na0) (C.A. Ecenun — I'.A. TlandunoBy, koner ¢epans — mapt 1913).

ITocnenoBarensHo H6acHs nuTHpyeTcs B mpuMeHeHuu k Poccnn XXI B.:

Tlocne Cmanuna, nocie cmanuHcKo20 NOKOAEHUs pYKOGoOOUmeell Hogble PYKo8oOU-
menu 8 CULY eCIeCmeeHHbIX NPUYUN Yice He UMETU He0DX0OUMO20 JCUSHEHHO20 ONblmd,
4mobbl OOCMAMOYHO NPUHYURUATLHO cKazamb 6 adpec 3anaoda: «Tul cep, a a, npuameny,
ced, u éonuvio sauty s 0asno namypy 3naro» (O.C. lllennn. My»xckoit pasrosop // 1y37b.
2007. 30 sHB.).
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Coneprkanrie 6aCHH MOXET TIPUCYTCTBOBATh B KOHTEKCTE KPBIIIOBCKON ahOPUCTUKU
KaK BOIIPOC-3arajika, Jarollui METATEKCTOBbIM KOMMEHTapH:

Omu npumuu 36epunoeo cmuas [bacuu Kpwinosa] cooepocam bonvue uoeonozuu,
Hedicenu NONUMUYECKUe CUCIEMbL, IKOHOMUUECKUEe MeOpuu U SMHUYECKUE BbIKIAOKU.
<...> JKusHb 6 Oropokpamuyeckoll mauiune — 3mo «Boak na ncapney. Bnesem ¢ osuapnio
KaKoil Knan coypy, a TaM RACYMCA CUIO8ble NCbl — RCApU KPUUAM: «axmu, pedama,
6op! u emuz eopoma Ha 3anop; 6 MUHYMY NCAPHA cmMana adomy». Bosuuxkaem oeno
3a npegviuerus unu snoynompeonenus (O. Cynakos. 3BepHuHbIi Koj rocyaapctsa <2009>).

3. B yueOHO-MEeTOANYECKUX WM HAYYHBIX MaTepHaiax:

..M emecmo pacmepsannocmu, OmyYasHUsA, NPOCLO Mbl CILIUUM BEIULECBEHHOE HAYATNO
cmuxa, mouHo 3a2080pun umnepamop: «M nauan max: «/[py3va, K uemy éeco 3mom
uym?» 30ecv He MONbLKO GENUUECBEHHO MO «U HAYATI MAKY, MOYHO peub udem o cho-
KotiHOM U oyeHb mopaicecmeernom Hauare (JI.C. Beirorckuii. Ilcuxonorus uckyccraa
<1987>);

Hacmynnenue Bonka npepvisaem pewiumenvrioe KOHMPHACMYNIEHUE PACHOPICA-
oue20cs UHUYUAmuGol CUIbHO20 U Xopoulo oceedomaénnozo Jloguezo («cmagumo
Ha mecmoy), e2o 00800um 00 KOHYa «2o0Huux cmasy. Ilpsmonunetinviti wimypm Jloeuezo
mem 6onee HeobXxo0um, yem KpacHopeyugee, xumpee, ymtee u cuaviee Boak (A.I1. Epmoa.
Pexuccypa kak npaxkrudeckas ncuxonorus <2010>).

NuteprekcToBblil MOTEHIIMAN 0aCHU 3TUM HE MCYEPIbIBACTCA, U €€ (PYHKIHOHAb-
HBIW PsIi OCTAETCS OTKPBITHIM.

6. ACCOLIMATUBHASA NOABUNXHOCTb LIUTATDI

Cuna 6acennoro tekcta KpputoBa TakoBa, 4To IIUTaTa MOKET BO3HUKATH KaK pe-
akKIys Ha TeMy, CJIOBO M T.N. B pe3ynpTaTe 00pa3yroTcsi acCOMAaTUBHBIE CTPYKTYPHI,
00J1a/1aro1IMe MTHTEPTEKCTOBOM CaMOIOCTATOYHOCTBIO: B CIIOBAPE KPBUIATHIX BBIPAKEHUI
B 3TOM CJIy4ae Je(PUHHUINS MOXKET CBOAMTHLCS K KOMMEHTApHIO THTIA «KaK PEaKIys Ha...».
3/1ech THMTUYHBIM OyIeT pa30upaBIIeecs BBIIIE IMOJOXKEHUE O TOM, KOT/1a [IMTATHBIN
(dbparMeHT He COOTHOCHUTCS ¢ OACEHHOH CO/epKATEIHbHOW JOMUHAHTON U OITUPACTCS
Ha HAPPATUBHBIE COIIPOBOIUTEIIH.

Hepenko cnoBo-cerMeHT B OyKBaJlbHOM 3HAUYE€HHH BBICTYIMAET KaK TEKCTOBBIN
ctumyi. Hanpumep:

Ha3zBanue Orona (yxa) MoOCIIeI0BAaTENILHO JIACT PEAKIHIO 0eMbAHO8A yXd, UCXO]I-
HOE 3HAYCHHE — «HA30MJIMBOE YTOIIEHUE WU YCITYKIUBOCTBY, SIBISIONIEECS OCHOBON
OacHH «/leMbsIHOBa yXay, BBICTYIACT JIMIIb KaK HHTEPTEKCTOBBIN (DOH:

B sansape mvi Hauanu yoice nomvluiams 06 0b6ede, KOMopbwlii Xomenu 0amv ) ceos 6 OeHb
pooicoenus Msana Anopeesuua <...> Pasymeemcs, Oblia cmepisijicbs yXa noo umeHem
0eMbAHO0BOUL YXU U 8CE, YNMO MOJICHO ObLIO NPUOYMAMb MOHKO20, POCKOWHO20 U 8Mechie
coomeemcmsyowezo 2acmporomuyeckum sxycam Kpwinosa (E.A. Kapnrod. XKusub nipo-
KUTh — HE ToJie epertu <1881>).

He ciy4aiiHpl MHOTOUMCIIEHHBIE Ha3BaHUS PECTOPAHOB PHIOHOM KYXHH IO/ Ha3Ba-
HUeM «/lembsiHOBa yxa». OTMeTHM, 4TO HMeHa coOcTBeHHbIe Y KpbutoBa 00pa3yroT
CBOIO BECbMa BUTHEBATYIO CHUCTEMY U 3aCIy’KMBaIOT 0COOOr0 M3y4eHUsS C MO3ULUH
MHTEPTEKCTEMaTUKU. BecbMa NepCreKTUBHBIM MPEICTABISETCS PA3BUTHE «TIO3TOHUMO-
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rpaduu Kak HOBOTO HAIpaBJIEHUsI aBTOPCKOM Jekcukorpadum» [16. C. 39], uzyyaromeit
OHUMHYIO COCTABJISIFOIIYIO SI3bIKA TIHCATEIIS.

WHorga MHTEPTEKCTOBAsI €IWHUIA BBOJUTCS KaK PeaKIHs Ha TBOMHON CTUMYII.
Tak, nagano 6acuu «Iletyx u XKemuyxnoe 3epHo» (nasozny Kyuy paspwieasn, Ilemyx
nawién Kemuyscnoe 3epno) paznensercsi, 00pasys aCCOIMATUBHYIO CTPYKTYPY, OCIIOXK-
HEHHYIO TEKCTOBOH MapaurMOi CTUMYJIa (HceMUyMHcHOoe 3ePHO > Heemuyz > 30710mOou
3y0). O0a cTumyna (Hcemuysicrnoe 3epHo U HAB03HA Ky4a) COOTHOCSTCS U C YHUBEpOa-
e (dcemuyscrnoe 3epHo > yHcemuye, HA603HA Kyua > HAB03), AKTYaITU3UPYIOIIEH
OBITOBYIO KOHKPETHUKY:

Hosas nepcnexmusa: ceo6oda ¢ acemuyze: Y 0okmopa CmMupHosa Ha 6udy 30710Mmoil
3y6 «Cnp}z%me €co, d mo pekeuupyomy. — «A HApO4YHO nokKasvleaio, xouy nOMeHsAnb

Ha naeo3. Bom, bpamey moi, naeozy-mo! Bcé naeos u naeos!» — «Hasepno, ecmy,

nemyx, nomHume! Hawén yxcemuyicnoe 3epno!ly Jlokmop e NOHAN MeHs U He MO2 NOHAMb
(M.M. IlpumBuH. /{neBHuKu. 1920).

B cBorO ouepenb, CTUMYIT MOKET COOTHOCUTBCS C IBYMsI OaCHAMHU (PEAKITUSIMH).
AcconuaTtuBHOE CTpeMIIEHHE MUKPOTEKCTa K MeraTeKkcTy (6acHs > KHUra 0aceH) jaeT
paclIMpEHUE UHTEPTEKCTOBOIO NPOCTPAHCTBA M BOZHUKHOBEHUE CTUMYJIA, COOTHOCS-
mierocs ¢ 1Bymst 6acHaMu («3epkaino u O6e3bsiHa» 1 «O0e3bIHB):

«Cnywai, mol nOHUMAaewtb, 4mo meol yueHux — 0oezvana’ Toabko Yumo cnpvieHyn
¢ gemKu, 0a 3ayenuicsa Hageku, Ha Heu u ocmanemcs! [lpupody ne nepegepreus. Jedywika
Kpwvinog umo cosopun? A yoasunace 6vl ¢ mocku, Kozoa vl Ha Hee Yymb-uyyms Oblia
noxoxca... — ,3epkano u Qbesvana, scnomuuna?» — «Kmo obezvan euoan, me 3nawom,
KAK JHCAOHO 6CE OHU NEePeHUMAIOM... — ,,Q0e3banbl, — napuposana Jluza. — B nocneo-
HUX U30QHUSIX — XOMb yymb, ymoowl mul 3uana! (Anadema. [IpaBauBas ucropus-oydd
<2009>. URL.: http://www.russianlife.nl/anafema.htm).

[Tpu ynoTpeGiieHnu IUTATHBIX BKPAIUICHUH TUIMYHBIM Oy/leT HUBEJIHPOBAHUE
IPEeIMETHOH KOHKPETHKHM cTuMyJa. CUTyaTUBHAas COOTHECEHHOCTb CJIOBa, COBIIA-
JAIOIEro C CerMEHTOM IIUTAaThl, ocinabiseTcs, pa3mbiBaeTcsa. Hanpumep, B ctaThe
0 npobiemMax MPOMBILIIICHHOTO IIPOU3BOJICTBA ChIPA BCTPEUAEM:

B neii [6acue «Bopona u Jlucunay], kax useecmro, ueypupyem Kycouek culpa.
B naweti sice cospementoni éepcuu — bosiee noymopa muicsad MOHH Cblpo8 meepovix <...>
B pezynbmame ue2o mpu omkpuimuix akyuOHEPHLIX 0OWECmEa HeOONOIYYUIU NOPSOKA
1,1 munnuapoa pybaeii. Boixooum, pykogooumenu cmanu HeKUM noooduem Kpvlio8CKoll
60POHDL, KOMOPAsl, NONAGUIUCH HA YIOBKY JIUCHL, U3 COOCMEEHHO20 PMA YPOHULA KYCOUEK
coipa (Prcriy6nika [benapycs]. 2008. 24 anp.).

Taxoke 10CTaTOYHO PEryJIiPHO BCTPEYAETCs CJIOBOOOPA30BATEIBHOE YCIOKHEHNE
cTumyla. 3akimtounTenbHbie cioBa O0acHu «Ctpeko3a u Mypaseit» (7ot 6cé nena?
Imo deno: Tak noou xce, nonnawiu!) 0o0pa3yroT UHTEPTEKCTOBYIO ACCOLUATUBHYIO
CTPYKTYpPY B pe3yJibTaTe pa3/eieHHs IUTAThl HA BOIPOC U OTBET, COOTBETCTBYIOLUE
CTUMYJy U peakiuu. [Ipy ’TOM B HOBOM TEKCTE COOCTBEHHO CTHUMYJ MOXET OBITH
COOTHECEH C CErMEHTOM LIUTAThl Yepe3 CII0BOOOPA30BaTENbHbIN 1Iar (neia > necus,
negey):

[3aron.] Tak noou s>ce, nonnawu! [B texcre] Cyo Ilen3vl npusnan cmyoenma mecm-

H020 NpUbOPOCMPOUMENbHO2O KOMNEONCA BUHOBHBIM 6 NYOIUUHOM YHUNCEHUU U OCKOPO-

nenuu npenooasamencil. Ocenvio npouwioco 200a 0beuHseMblil pazmecmun ¢ Mnmepneme
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HeYeH3YPHYI0 HeCHI0 011 CB0O00H020 CKAYUBAHUSA, 8 KOMOPOU NOCIeOHUMU CLOBAMU
HA3bI6AI COMPYOHUKO8 KOLTEOdica <...> B umozce «neeua» npuzosopuiu K wecmu Mecsyam
ucnpasumenvuvix padom (Yaurenbckas razera. 2008. 5 mas).

Takum 00pazoM peanms3yroTcsi «3BHEMUCTUUECKHE BO3MOXKHOCTI» (hpa3eoornye-
ckoii iepucepun [17. C. 401—404], Kk KOTOPOIt MOKHO OTHECTH U UCCIIETyEMbIil HAMU
Mmarepuall, (yHKIHOHAJIBHBIM YCIOBHEM KOTOPOTO SIBIISIETCSl MHOrOMEpHas TpaHchop-
Malys, PUCTIOCOOIEHNE UCXOAHBIX 00pa30B, XapaKTEPHBIX s (PPa3eosIoruu 1 mnape-
muooruu [18—21].

7. KOHTAMUHALIUSA DPASEOJIOMMYECKAS
N KOHTAMUWHALUA UHTEPTEKCTOBAYA

Emie omHoOM GyHKIIMOHATBHON OCOOCHHOCTD IUTATHOTO MaTepHaa sIBISETCS KOH-
TaMUHUPOBAHUE, T.€. OOBEANHEHNE B PEUYH ABYX U 00Jie€ MHTEPTEKCTOBBIX €IUHUIL.
®paseonornyeckoe KOHTAMUHUPOBAHUE OCMBICIISUIOCH JIMHTBUCTAMHU IIO-Pa3HOMY.
A.M. baOkuH nucan 0 KOHTAaMUHAIMH KaK O SBICHUH, TPUBOSAIIEM K 00pa30BaHHUIO
HOBOM (pazeonornueckoit enuuuipt [22. C. 104]. Pe3ko nmoneMusupys ¢ 3Toi TOUKOM
3penus, A.J1. MonoTKoB BOCpMHMMAa KOHTAMMHALUIO KaK HEMTPABUIBHOCTb, KOTOPAs
OOBSICHSCTCS «IJIOXUM 3HAHHWEM TOBOPSIIMM (ppazeosioruu pycckoro sibikay [23. C. 203].
O0e TouKHM 3peHusl, IO CYTH, IOKA3BIBAIOT JBA acCIlleKTa TOTO SBJICHUS — (pa3eoo-
FMYECKYIO JIEPUBALIMIO B IIUPOKOM MOHUMAHHUH, COMPOBOXKIAIOIIYIOCS HEOOXOUMOM
CTPYKTYypHO-CEMaHTHUECKON Monudukamnmeii [24, 25] koTopas 3aKOHOMEPHO CTaJIKU-
BAETCs C CONPOTHUBIIEHUEM (Pa3e0sIOTHUECKON HOPMBI, KOJU(PHUIIMPOBAaHHOM BO (ppa-
3eorpaduu.

HHTrepTekcToBOE KOHTAMUHHPOBAHUE JIa€T HOBOE €AMHCTBO LIUTATHOTO XapakTepa,
Korzia COOCTBEHHO (hpa3eoIOTHIECKHIA acTIeKT SIBISIETCS TOJBKO YacThio Bompoca. Kpaii-
HMMHU CIIy4assMHU HPOSIBJICHUS TAKOTO 0ObeANHEHUs! OYyAyT, C OJTHON CTOPOHBI, HaJIOXKe-
HHE WM COeJMHEHHE IUTAaTHBIX (DParMeHTOB (KOHTAKTHAsI KOHTAMHHALHA) U, C APYTOH —
HaJIM4Ke JIByX M 0oJiee OTAETCHHBIX JIPYT OT JApyra IUTATHBIX (PparMeHToB (AMCTAHT-
Hasi KOHTAMHMHALMS), T.€. OTCYTCTBHE JIMHEHHOMN 1IETIOCTHOCTH, CUHTarMaTu4ecKas Juc-
nepcus. LluTaTHbIi KOHTHHYYM B IJaHHOM CITy4ae MO>KHO MIOHMMATh KaK COBOKYITHOCTh
LUTAT PA3HOI'0 TUIA U Pa3HOTO MPOMUCXOXKIEHHUS B paMKaX aHAJIU3UPYEMOTO TEKCTa
(TexkcToBOrO (pparMeHTa), MHTEPTEKCTOBOE MTPOCTPAHCTBO IPH 3TOM OPTaHU3YyeTCs Kak
MHTEPTEKCTOBOE mosie. KOHTHHYYM M KOHTaMHHUPOBAaHHWE HEPEIKO (PYHKIMOHAIBHO
COBMEIAIOTCS U B3auMo/ieiicTByt0T. dpaszeonornyeckas KOHTAMUHAIMSA MOXKET OBITH
TOJIBKO KOHTAKTHOM (32 UCKITIOUYEHHUEM CIIy4aeB TEKCTOBOTO OOBITPHIBAHUS), TOTa KaK
KOHTAMHUHHMPOBAHHE ITUTATHBIX €IMHHMII JIOMTYCKAET BBEACHNUE Pa3ACICHHBIX IIUTATHBIX
BKpAIUICHUH, TAIOMHX «3(P(PEeKT» HHTEPTEeKCTOBON IIETOCTHOCTH.

IIpu ydere UCTOYHNKOB OOBbEIMHEHHBIX €MHUIL IIPE/ICTABIISIETCS LIeIecO00pa3HbIM
pasrpaHMYMBaTh MUKPOTEKCTOBYIO, METATEKCTOBYIO U MAaKpPOTEKCTOBYIO THIIbI KOHTa-
MUHAILUH.

MUKpOTEKCTOBasI KOHTAMUHALUSA — O0BbEIMHEHHE (PParMEeHTOB, BOCXOISIINX
K Of1HOI 6acHe. MUKpOTEKCT — aBTOHOMHAsi TEKCTOBas €IMHMIIA, BKJIFOYEHHAs B COCTaB
MEeTraTeKCcTa, B HallleM Clly4yae 3T0 «0acHs — coOpanue 6acen». OueBHIHO, YTO 0100~
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HOE MHKJIIO3MBHOE COOTHOIIICHNE BapuaTUBHO. Tak, coopanue 6acen M.A. KpsinoBa
paszensercsa Ha JIEBSITh KHUT, OJTHAKO B MAaCCOBBIX M3/IaHUAX TaKOE JIEJICHUE, KakK IIpa-
BWJIO, HE COOJrOIaeTCsl, M M30paHHbIe OACHM JAOTCS KaK IEJI0CTHOE COOpaHue, He pac-
npezessronieecs Mo KHuraM. Kak rmokaspIBaeT Halll OTIbIT, aBTOPCKOE pasjiesieHne 0aceH
Ha KHUTH B paMKax cOOpaHUsi OOBIYHO HE MMEET 3HAUCHHS M B MHTCPTCKCTOBOW JTMHA-
MUKe 0caleHo.

[TomynsipHO€E BhIpaXKeHUE J1efedb, paK u ugyka (B LIyTINBOM OIL[EHKE HECOIJIaco-
BAaHHOCTH YCWJIMH TIPH PEUICHUH OOIIMX 33/a4) SBIISETCS COeNMHEHUEM Ha3BaHUs OacHU
«/leveow, Illyka u Pak» c niepBbIM CTUXOM «DOnasucowt Jleveow, Pak oa Ilykay. Ilpn
3TOM B CBOOOIHOM yrioTpeOinenun «/Iebeov, Pak u Illyka» HEepenKoO BBICTYIAIOT KaK
Ha3BaHWe caMoi O0acHU. BMecTe ¢ TeM JBa MUTATHBIX parMeHTa B KaXKJIOM CiIydae
HE TEPSIOT CBOEH MJCHTUYHOCTH, BXOJISl B IIMTATHBIM KOHTUHYYM (B MPEJJI0KEHUE BBO-
JISITCS U3BMEHEHHBIE CIIOBA 3aKIIIOUCHUS 0aCHU — «/]a mo1bKO 603 U HbIHE MAMY):

THocrywaewn, Hanpumep, 0ebamvl HAWUX NAPLAMEHMAPUES U CPA3Y BCNOMUHAEUb
necenoapuoe «Jlebeow, Pak u Illyka», — u cmaHosumcs noHAMHbIM, NO4eM)y IKOHO-

MuyecKuii 603 Hawiell cmpanvl 6cé monuemca Ha 00nom mecme (B. Jlebenena. Bos-

BpameHne K wuctokaMm. Xpuctuanckumid cauit «ms TEBS». 1998. 1 mas. URL:

http://www.foru.ru/article.21.html).

@parmMeHTbl 0aCHH B HOBOM TEKCTE pa3rpaHUYEHbI, BOSHUKAET KOHTAMHUHAIUS
JUCTaHTHasl.

OObenrHeHne NCXOHO HECMEXHBIX CTUXOB OacHu «Bopona u Jlucuna» ¢ HeTou-
HOCTSIMH, CBOMCTBEHHBIMU CBOOOTHOMY LIMTUPOBAHUIO, MOKHO KBaJTH(DUIIMPOBATH KaK
KOHTaKTHYI0 MUKPOTEKCTOBYIO KOHTAMUHALMIO (« Yote ckonbKo paz meepounu mupy,
Ymo necmo cHycHa, 6peOHA; HO MONBLKO 6CE HE BNPOKY):

Yot ckonvko pasz meepounu mupy, 0a moavko 6cé ne enpok. Mvi ouenv 1106uUM
rHacmynamo Ha me dce epabau (URL: http://zsite.narod.ru <2008>).

Cp. mpumep COBMEIICHUS IUTATHOTO KOHTHHYYMa C MUKPOTEKCTOBOM KOHTAa-
MHHAIMEH, TaK)Ke OCHOBAHHON Ha YCEUEHUU MCXOJHOTO (hparMeHTa Kak CJICICTBUS
cBoOonHoro nutupoBanusi (Ceunva noo /Jyoom + Ceunva noo /[yoom 6exoevim
Haenacw scenyoeii oocvima, 00 omeana; Haesuiuce, évicnanace noo num; Ilomom,
2naza npoopasuiu, ecmana H pviiiom noopsieams y /[yba kopuu cmana):

B uzeecmnou 6acue «Ceunvsa noo /[yoomy», 6 komopoil, Kak 0Ka3auiocsb, ONUCLIBACNCS
6azoeblil cmepeomun NO8eOeHUs. YKPAUHCKOU NOAUMUYEeCKOU /IUumbl, 2AAGHASL 2ePOUHS,
Hadxcpasuwiucy iceayoeil, RPUHATACL NOOPbIEAMb ceoum poliom y oyoa kopuu (A. Okapa.
YKpaI/IHCKI/Ie BOJIKHU ITPOTHB YyeJIOBEKO-CBHHEN. McTeOmummMenT. 3ar[0p0>1<c1<a;{ ra3cTa, XpOHUKa
Hactosirero. URL: http://establishment.com.ua/articles <2007>).

MeratekcToBasi KOHTAMUHALMA. MerarekcT — 00beIMHEHHE MUKPOTEKCTOB, B Ha-
meM ciaydae — coOpanue 6aceH. B 3ToM ciiydae HEpelIKO TOTYKOM ISl BBEACHHS
LUTATBl MOXET OBITh TEKCTOBBI CTHUMYJI, CIIOBO, COOTHOCHMOE C JIByMsI U 00Jiee MHK-
pPOTEKCTaMH.

Kak namex Ha nBe 6acuu M. A. Kpsuiosa («CioH Ha BoeBOACTBe» — B poonio
ov11 moacm, /la ne 6 poouto ovin npocm;, «Myxa u [Tuena» — 3a muoro monvko nuui
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u dena: J/lemems no o6anam, no cocmam... Kozoa 6 met euoena, kax s nupyio mam!)
MO’KHO BOCIIPHHUMATh IPOTUBOIIOCTABIICHUE «MyXxa — c1on» B uceme H.B. T'oroms:
[B xapaxTt. M.A. Kpbuioa] Kpwiioga Huecoe ne nonan [Tak B UICTOYH. ], umooObl Hanom-

HUmMs emy 3a nopmpem. Imom O0001U3, HeCMOMPS HA MO, YNMO ROPOOOIO CI0H, Jiemaem
kax myxa no o6edoam (H.B. T'orore — MLII. [Toronuny, 20 dpepp. 1833 1.).

MakporekcroBas koHTamuHauus. MakporekcT — «COBOKYITHOCTb BbICKa3bIBaHHI
WA TEKCTOB, 00BEIMHEHHBIX COJEPKATEIbHO UM CUTYaTHUBHO, a TAKXKE CBSI3aHHBIX
Ha OCHOBE CTPYKTYpPHO-KOMIO3UIIMOHHOTO M KYJbTYPHOI'O €IMHCTBA», «OOBEANHEHUE
BCEX CYILECTBYIOIIMX B KyJbTYPHOM IIPOCTPAHCTBE TEKCTOB» [26. C. 216].
Hanpumep, o6beinHeHne H3MEHEHHOH CKpBITOM 1uTathl U3 «Pycankm» [lymkuna
(Hesoibho Kk amum zpycmuoim 6epezam Mensa éneuém nesedomasn cuna) co CIOBaMu
u3 6acau KpwutoBa (Kpecmbsanun axuyme ne ycnen, Kak na nezo meoseov nacen)
JTa€T MaKpOTEKCTOBY0 KOHTAMUHALIMIO, OCHOBAHHYIO Ha CBA3SIX BHYTPH KpyTa CJIOBEC-
HOM KyJIbTYpBI:
B nucanuu cxasano: On axuyms He ycnein, KaKk Ha Hez0 Med8edb nacen. Tax u a:
AXHymb He ycnei, Kak yace HeeuOuUMasn cuna OnAmsy 61e4ém MeHs 6 mMAauHCmMeEEeHHYI0

oanw. Cecoonus edy 6 [lemepbOype, ommyoa 6 Bepaun u max doanee (A.I1. YUexoB — M.B. Ku-
cenepoif, 11 mapta 1891 r.).

[Ipumepsl paciMpeHuss UHTEPTEKCTOBOIO MPOCTPAHCTBA I0BOJIBHO MHOI'OYHUC-
neHHbl. COOTHOCUMBIN C ABYMS pa3HbIMHU TEKCTAMU TJIAroj 6HUMAmMp 1a€T COUETaHUe
BkparuteHnid u3 6acau «Ocen u Conoseit» u ctuxorBopenus A.C. [lymxkuna «Vctopust
CTHXOTBOPIIa» B IIYTIMBOI OIIEHKE CIIOCOOOB BBIPAKEHUS MBICIICH, UyBCTB:

«Cucmoxy A8UICs NPOCMO U CKPOMHO, Oe3 opuyuanbHbix [TaKk B HICTOYHUKE] npeo-
cmagneHull; 8bICKA3Al C8010 3a0ayuy, 3asA8UlL C60U MEHOeHYUl, U — «3AUieIKAl, 3d4CeU-
cmain na meicauy 1aoos» [«Ocen n ComoBei»].

Tlogcro0y eoyapunoce enybokoe mopicecmeeHHoe MOTUAHUE, «GHUMANO0 6CE MO20a
awoumyy u neeuy Aspopury [«Ocen u ConoBeitn], mo ecmv cobcmeenno 3apu, npooy-
OUBWLYIO CNABULYIO MOCKOBCKYIO0 Pycb, — 6HUMA0 8CE, HO He 6CE XOMeN0 CO3HAMbCA
U noKazame 8uo, Yumo eéHumaem. becxumpocmmnas u omKposeHHas NYOIUKA HUMANA
U He CKpblBANd C80e20 MHEHUs], HeKOMOopble 20CN00a «GHUMAIN CEUCHL YIHce NPUGHIY-
Hbim yxom» [«cTopus cTUXOTBOPLAY |, ycmaesacy 6 3emaro n6om [«Ocen u ConoBeit»|
(M.A. AaToHOBUY «CBUCTOK» U ero Bpems <1863>).

KommiekcHol MHTEPTEKCTOBOM €AMHUIIEH MOYKHO CUMTATH IIyTIUBOE COCIMHCHNE
CTHXOB M3 Pa3HBIX MO3THUECKUX MPOU3BECHUH (IICHTOH ), HAPUMED:

Hous, ynuya, ¢ponape, anmexa

3amennu uzpams keapmem.

JKusu ewge xoms yemsepmo 6exa

Jepu cmbiukom — 6cé moaxky nem.

Hago3ny Kyuy paspuieas,

Jlemum xubumka yoanas v T.11.

(Iowurpaem? Hemuoxkko nieHToHOB 110 KphutoBy <2008>. URL: http://rezoner.livejournal.com).

Ioka3atenpHO, 4TO peyeBble MOAU(DUKALIMM, B TOM YHCIIE U (Pa3eosIOrnuecKue KOH-
TaMUHAIIMU, BOCIPUHHUMAIOTCA HE TOJIbKO KaK 3daKOHOMEPHOC SABJICHHUC, HO U CTAHOBATCA
0COOBIM acCIEeKTOM TpH (PyHKIIMOHAILHOM OMHMCcaHus pycckor (pazeonoruu [27. C. 174].
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8. BACEHHbIE NEPCOHAXHA
KAK MHTEPTEKCTOBbIE EAVUHULLbI

Heckomnbko 0B 0 TUTepaTypHBIX 00pa3ax Kak MpOSBICHUU IIUTATHOW Pe(IIeKCHH.
[Tpu ocnabnennn coOCTBEHHO LUTATHOW (PYHKIIMM BO3HHKAET OTCHUIKA K OaCEHHOMY
00pa3y Kak MpeICTaBUTEIO UTATHI (KPHLIIATOTO BBIPAKEHHMS) MIIH 11eJI0r0 TekcTa. J{is
croBapHoii 00paboTku KpeiioBa — 3T0, pexie Bcero, MMeHa MepcoHaXKei )KUBOTHBIX
(Meoeeow, Jles, Obe3vana, Opén, Bopona, Bopon, Cobaka, Jlowaos, lucuya v np.),
MMEIOIINE MOJTUANCKYPCUBHYIO H MOHOJIUCKYPCUBHYIO opueHTanuo. OnHako o6pa3
MOJKET MPUCYTCTBOBATh SKCIUTUIIMTHO, BTSTUBAs B IMTHPOBAHUE OACEHHBIN TEKCT.

OnvH 300HUM MOXKET COOTHOCHTBCSI C Pa3HBIMU OACHSIMHU, COOTBETCTBEHHO 32 KaXK-
JIbIM CTOUT CBOM LIMTATHBIN Psii U CBOM MOTHMBALIMOHHBIN MpOLECcC, IPU 3TOM HEPEIKO
IPOUCXOANT dnTOHUMHUYecKas nepeopueHtanus [28. C. 116] Tak, 6acua Kpsuiosa
«Boponay (1825) uHoria ommbO0oYHO B (GUIIOIOTMICCKUX PadOTaX HA3bIBACTCS MHAYC —
«BopoHa B naBAMHBUX NepbiAxX». Takas HHTEPIpETAUOHHAS BOJBHOCTD Jala dKU3Hb
u (hpa3eonoru3mMy 6opoHa ¢ nasIUHbLUX NEPbLAX, B CIOBAPIX KPHUIATHIX CJIOB BO3BO-
numoMy K OacHe Kpbutoa. OmHako 3/1€Ch MBI IMEEM JIeNo ¢ HepopasymenueMm. [lpen-
mecTBeHHUKH KpbuioBa oOpaiaiuck K MOTHBY, MOJIOKEHHOMY B OCHOBY OacHH, MPH
9TOM IOKA3aTeNbHO, YTO U CAMO Ha3BaHWE OACHM MMEET JACPUBALMOHHYIO UCTOPHIO:
330n — «Coiika u ['omyon», @enp — «Hagmennas ['anka u [1aBnmuny, Jlagonten —
«Coliika, ykpameHnHas nepbsimu I[laBnuna», CymapokoB — «KopiyH B aBIMHBUX
nepbsix», XepackoB — «Copoka B UyKUX NEPbIX», XBOCTOB — «Bopona ¢ nasnunbix
neposaxy. IMmmumupys ppa3eoceMaHTUYECKYO 3ar0JIOBOYHYIO Moienb, KpbutoB naet
HOBOE Ha3BaHHe — «BopoHay, sSIBHO UMesl B BUY HEIIOCPEIACTBEHHO TEKCT U HA3BaHUE
6acuu /.. XBoctoBa [29. C. 47], coxpaHsis IpH 3TOM U YIOTPEOJICHHBIH MPe/IIecT-
BEHHHKOM CJIOBOOOPA30BATENbHBIN BApUAHT «HAGIUHBIMY. KYmublKasuiu cede nasiu-
HbIM nepvem xeocm, Bopona c Ilagamu nowna 2ynams cnecusoy». Kax 31o Hepeako
u OwpiBaio y KpoioBa, ero 0aceHHBIM TEKCT COCPEAOTOYMBACT U MepepadbaThiBaeT
«dyKoey, TipeBpariiasi B «cBoe». Ele pa3 oTMeTHM, 4To B HAy4HBIX paboTax U CIIOBapsX
KpBUIATBIX CJIOB BblpaxkeHUue Bopona ¢ nasnunbux nepbvax HEPEJKO COOTHOCUTCS
TOJIBKO ¢ KpBIJIOBBIM, OJJHAKO 3Ta CBA3b OyAeT onocpenoBaHHON. Takoe monoxeHue
BOOOIIIE XapaKTEepHO JJIsi HHTEPTEKCTOBOM JIEPUBAIIMHU B IIEJIOM M B CIIOBAPSX KPBUIATHIX
CJIOB JIOJDKHO CHA0XaThCs COOTBETCTBYIOIIMMU MOMETAMU U KOMMEHTHPOBAHUEM.
Kpsinaroe Boipaxkenne ynorpeOisieTcsi B CIOBOOOPa30BaTENbHO MOJCPHU3UPOBAHHOM
BHJIC (NABAUHDBIX > NABTUHDLUX):

...Buvi [KpaeBckwii]| nac npumecHsiiu, dKcnayamuposaniu Hamu [max 6 ucmouH. |, npunu-
cvleanu cebe Hauiu mpy()bl U wyeconsiu, Kak u3eecmuas nmuua nasjiunbumu nepviamu
(M.N. ITanaes. JlutepaTypHble BOCIOMUHAHUS <1861>);

Anna Axumoena 6ceeda 6osanaACy, UMoodbl He NOOYMALU NPO Hee, YUMo OHA 20padas,
8bICKOUKA UlU 60poHa 6 nasnunvux nepvax (A.1l. Yexos. badbe napctBo <1894>).

OpnHako UMEHHO COOCTBEHHO KPBUIOBCKHUH TEKCT OacHH MPOAYKTUBEH B I[UTH-
POBaHUHU:

«Tax som ma numepamypHas u36ecmHoOCmb, KOMOPoU 5 000ueanca?» — 2080pum
penvemonucm, nonpasnsas pazoumeie 04KU, NePeGA3AHHbIe HUMOUKOU, U BMECMO Cle3
nO UYY e20 Kamsamcs Kaniu X0100H020 noma, d GHYmMpeHHUll 2010C npobydicoaemcs
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6 HeM NoCIeOHUll pas, yKasvleaem emy Ha e20 beccunue u HUYMoICecmeo u C 37100HOH0
Hacmewxolo eogopum emy: M ecnu xapnoit comeopén, To 6 eenuxanvt ne manuca!
(.1. ITanaes. IlerepOyprekuii henbeTonucT <1841>).

Psin ynioTpe6iieHust iutat Mor Obl OBITH POJIOJIKEH:

Io obpa3zy ceoux muicneti u no memnepamenmy Kpwinog 6vin Hecommenmblil KOHCep-
8aMop — He 8 NOIUMUYECKOM CMbICTE, d 8 00bIOEHHOM, MAK KAK HU O KAKOU NOAUmuKe
OH HUK020da He Oyman <...> B 6acne «Bopona ¢ nasgnunvux nepvax» Kpuinos 2oeopun
0 MOM, UMO KANHCOBLL Q0IHCEH 0EPHCAMBCA 36AHUA, 8 KOMOPOM POHCOEH U UTO Hpo-
CmMoo0un co 3Hamvio He 0oacen poonumsca (H.A. Kotsiperckuii. JluteparypHbie
HanpaBJieHHs AJIEKCaHIPOBCKOM smoxu <1907>);

<...> @unocog u norumux emecme, 601bULe, HeHCeAU KMO-HUOYOb, HANOMUHAEM
Mampény Kpoinosa: u coenanace moa Mampéna nu Ilasa, nu Bopona (B.I'. benuuckuid.
[ToBectn n pacckassl [1. Kamenckoro <1838>);

THocnosuy 6 cobcmsenrnom cmuvicie Kpwvinos ucnonvzogan mano <...> Ompadicenuem
HAPOOHBIX NOCIO8UY cuumaem ewje: <...> 306€m OH CMePMb: OHA Y HAC He 34 zopamu,
a 3a naevamu (Kpectosaud u CMepTh);

Ymo e ebluinio? Hoeas poous e konem 2aaz nonpekom (Bopona) (A.C. Opnos.
S3bIK pycckux nmucareneit <1948>);

Suorcoywuti mananm HUpoHUancko2o okazpl8aemcs wyscum maiaumoM, 6HUMAMeNbHOe
uzyyernue Maxonesi okasvleaemcsi NPU3PAKOM, HAGTUHBU NEPbA G3Mbl HA NPOKAM, 0a euyé
be3 cnpocy; brecmawas 1eKyus He Ymo UHoe, KaxK matiHvili nepesoo ¢ Gpanyy3cKoeo
(1.H. IMucapes. Hama yauBepcuteTckas Hayka <1863>).

SAKJTIONMEHUE

WureprekcroBas sHeprust 6aceH KpbuioBa, BXOSIIMX B KPYT PYCCKOI CIIOBECHOM
KyJIbTYpbl, HalIpaBJieHa OT UCXOHON MOPaIM KaK OCHOBBI IIPOU3BEJICHHUS K BOBJICUCHHUIO
B SIBHOE WJIA CKPBITOE IIUTUPOBAHUE (PPArMEeHTOB, COOTHOCHUMBIX C HAPPATUBHBIMHU CO-
HPOBOJIUTEISIMU, KOCBEHHOW COOBITUMHOCTBIO, pa3BUTHEM Pa3HOOOPA3HBIX CTPYKTYpPHO-
CEeMaHTUYECKUX MapaJirM U OCHOBAaHA HA ONPEICIICHHOW OPraHU3alluH UCTIONB3YEMBIX
enuauL: «VIHBeHTapu3anus S36IKOBOTO (IPEX/IEe BCEro MapeMHOIOTHUECKOTr0) MaTepH-
aJla MO03BOJISIET YTOUHUTh MEepeUeHb LIEHHOCTEH, BBIICIUTH AJIpO U Nepupepuro co-
craBa» [30. C. 306; 31. C. 687; 32. C. 73]. IIpx 3TOM OIMcaHNe UHTEPTEKCTOBBIX €IMHUL]
MOXeT ObITh OPUEHTUPOBAHO Ha J[Ba IyTH y4yeTa U 00paboTKH MaTepuaa.

Bo-nepBbIx, 3TO 0OpalieHue K «IIepPHOW» YaCTH KPyra CIOBECHON KYJIbTYpHI.
KommyecTBo npousBeieHH TOTO WM MHOTO aBTOPA 371€Ch 00OBIYHO OTHOCHUTEIBHO HEBe-
JIMKO, HO BEJIUKO KOJIMYECTBO CAMHX aBTOPOB, IMPEICTABICHHBIX CIIOBapsX. Takou mou-
XOJ] OCYHLIECTBJIEH B Kiaccuueckux usganusx M.M. Muxenscona, H.C. u M.I'. Anry-
kuHbix, B.II. bepkoBa, B.M. Mokuenko, C.I'. lynexxkoBoii. KpbsioB B 11emom
npenacrasiieH npumMepHo 50—60 cI0BapHBIMU CTATHSIMH.

Bo-BTOpBIX, BO3MOXKHBI CJI0BAapH, MOCBSIIEHHBIE HMHTEPTEKCTOBOMY MOTEHIIUATY
OJTHOTO aBTOPA, KOT/Ia YYUTHIBACTCS MPAKTUYECKH BCE WIIM TOYTH BCE, YTO BBIXOJIUT
332 paMKH HMCXOJIHOI'O TEKCTa, KOJIMYECTBO CIIOBApHBIX CTAaTell YBEIMUYUBACTCS B pasbl,
YTO TO3BOJISIET ONPEACIUTH CTATYC aBTOPCKOW MAMOMATUKH B MHTEPTEKCTOBOW KapTHHE
MHpa. PacmiibIBUaTOCTh MOHATHS «COBPEMEHHAs pyccKas (hpa3eosiorts ¢ TOUKU 3peHUs
xpoHosiorndeckux nokasarenei [33. C. 399] no3BossgeT roBOPUTH O MIPEEMCTBEHHOCTH
U BOCTPEOOBaHHOCTH KJIACCHUYECKOTO TEKCTOBOro Hacieaus. CTaHOBUTCS BO3MOKHBIM
OCMBICITUTh IIUTUPOBAHUE B IIMPOKOM MOHUMAHUHU KaK YMOTpeOJIeHHUE aBTOPCKOTO
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CJIOBa 332 paMKaMH aBTOPCKOTO TEKCTa, KOHCEPBATUBHOCTHh BEIET K OOHOBICHUIO
craporo [34. C. 40]. Yuery nojuiexxat pa3HOPO/JHbIC IIUTATHBIE €ANHCTBA: (hPa3eoNIOTH3-
MBI, TTApEMUH, COOCTBEHHO IIUTATHI, HEPEAKO OOBITPHIBAEMBIE, CIIOBA-CETMEHTHI ITHUX
€IMHCTB, JTUTepaTypHble 00pasbl. VHTepTeKCcTOBas TUHAMHKA SBISETCS (PyHKIHO-
HaJBHBIM YCIIOBHMEM JKU3HHM 3TOT0 MaTepHayia. ITO MPEKJIe BCETO MHOTOYHMCICHHbIE
HU3MEHEHHS, (Ppa3eoceMaHnuecKoe MOICIUPOBaHUE, CETMEHTAIUS, JUCTIEPCHOCTD,
(dpazeonoruueckoe U MHTEPTEKCTOBOE KOHTAMUHHPOBAHHE, aCCOIMATHBHAS TIOIBUXK-
HocTh. [lokazaTenpHO, YTO MPOMIEAIINE 1Ba BEKA IMOKA3aJIM MOCIIEI0BATEIbHYIO TIpe-
€MCTBEHHOCTh U 3HAYUTEIHbHOE THIOJOTHYECKOE CXOACTBO B Uepene OECKOHEUHBIX
ynotpebienunii 6acennoro cioa MiBana Anapeesnya Kpeuiosa.
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QUOTES FROM THE FABLES OF IVAN ANDREEVICH KRYLOV
IN RUSSIAN SPEECH
(The 250-th anniversary of the birth)
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Abstract. The article is devoted to some questions of functioning of quotation units from LA. Krylov’s

fables (actually quotations, literary images, winged expressions and phraseological units created on their
basis). The author's word is considered from the standpoint of intertext dynamics, taking into account
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the complex problems of intertext derivation associated with variation, normative mobility, frequency,
segmentation, associative activity, polydiscursivity, diversity and inconsistency of illustrative contexts,
types of intertextile contaminations on the background of the phraseological contamination. Intertexual
energy of the fable, within the terms of the Russian verbal culture, directed from the source of morality
as the foundation works to engage in explicit or implicit citation of the fragments, correlated with
the narrative escorts, consequential historical events and the development of a variety of structural-
semantic paradigms and based on a specific organization of the units used. Description of intertext units
can be focused on two ways of accounting and processing of material. First, it is an appeal to the “nuclear”
part of the circle of verbal culture. The number of works of an author is usually relatively small, but a large
number of authors themselves. In the dictionaries of the winged expressions as a whole is represented
by about 50—60 dictionary entries of Krylov. Secondly, there may be publications on the intertext potential
of one author, when taken into account almost all or almost everything that goes beyond the source text,
the number of dictionary entries increases significantly, which allows to determine the status of the author’s
idioms in the intertext picture of the world. In this case, it becomes possible to understand the citation in
the broadest sense as the use of the author’s word outside the author’s text. The revised citation hetero-
geneous unity: idioms, actual quotes, often playing off of segments of these unities, literary images. Intertext
dynamics is a functional condition for the life of this material. It is primarily numerous changes frazeological
modeling, segmentation, dispersion, associative movement. It is significant that the past two centuries
have shown consistent continuity and significant typological similarity in a series of endless uses of the fabled
word Krylov.

Key words: quote, intertextual unit, interactive space, idioms, segmentation, functional dispersion,
contamination, associativity, polydiscursivity
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